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I. INTRODUCTION

l.t. Objet

(l ) Lo présente circuloire fournit des directives relotives oux signoux ù utiliser
sur un oérodrome ou une hélistoiion pour communiquer ovec un
oéronef.

(2) Ces signoux comprennent :

(o) les signoux pour lo circulotion d'oérodrome ;

(b) les signoux de circulotion ou sol ;

(c) les signoux monuels d'urgence normolisés.

(3) Elle fournit égolement des directives relotives à I'exercice des fonctions
de signoleur.

1.2. Chompd'opplicotion

Lo présente circuloire s'opplique oux octeurs ci-oprès :

(o) exploitonts d'oéronefs ;

(b) services du contrôle de lo circulotion oérienne;

(c) services de gestion d'oire de trofic;

(d) services de souvetoge et de lutte contre les incendies d'oéronef
(sLtA).

1.3. Descriplion des chongemenls

Sons objet.

2, EXIGENCES ET REFERENCES

2.1. Exigences

(o) Arrêté N'708/MINT du 08 juin 2006 relotif oux règles de I'oir
opplicobles oux oéronefs comerounois et étrongers ;

(b) Annexe 2 de lo Convention relotive à I'oviotion civile internotionole,
Dixième édition, Juillet 2005, omendement No46.

2.2. Documenls de référence

Cf. point 2.1

3.

(l)

DEFINITIONS ET ABREVIATIONS

Les définitions suivontes sont utilisées dons lo présente circuloire :

Signoleur (ou ploceur) : Une personne formée pour diriger por des
moyens visuels ou outres le mouvement des oéronefs ou sol, vers/depuis
les points d'otterrissoge,de stotionnement ou de vol stotionnoire d'un un
oérodrome ou d'une hélistotion. b
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(2) Les obrévioiions suivonfes s'oppliquent oux fins de lo présenie circuloire :

(o) StlA: Service de souveioge et de lutte contre les incendies d'oéronef
(b) SARP : Normes et proliques recommondées.

4.

(t)

(2)

(3)

5.

5.1.

(t)

CONTEXTE

Foisoni suite oux omendements opportés por I'OACI ù certoines SARP de
l'Annexe 2,les exigences reloiives oux signoux pour communiquer CIvec
un oéronef sur un oérodrome ou une hélistotion, figuront dons I'orrêté
N'208/MINT du 0B juin 2006, sont obsolètes et incomplètes.

Conformément ù I'orticle ,l90 
de lo loi N'20i3/0.l0, les normes contenues

dons I'Annexe 2 à lo Convention relotive ù I'oviotion civile internotionole,
pour lesquelles oucune différence n'o éIé notifiée o I'OACI, sont
d'opplicotion immédiote por les octeurs visés à lo sous-section 

,l.2.

Afin d'otiénuer les risques de sécurité qui pourroient résulier de
l'utilisotion de signoux non conformes oux SARP de I'OACI, et en
ottendont I'ochèvement du processus de mise à jour de lo
réglementotion, lo présente circuloire fournit des directives oux octeurs
concernés sur signoux ô utiliser.

SIGNAUX POUR tA CIRCULATION D'AERODROME

Signoux lumineux el pyrolechniques

lnstructions
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Signoux lumineux
Signoux odressés por le contrôle d'oérodrome

à des oéronefs en vol ù des oéronefs ou sol

Foisceou
lumineux

dirigé vers
I'oéronef
intéressé

(Voir figure 1)

Feu vert coniinu Vous êies outorisé à olterrir Vous êtes outorisé à
décoller

Feu rouge conlinu Cédez le possoge à un

outre oéronef et reslez
dons le circuit

ArrêIez

Série d'éclots verts Revenez pour otterrir* Vous êies outorisé ô
circuler

Série d'éclots rouges Aérodrome dongereux,
n'ctlerrissez pcs

Dégogez I'oire
d'otterrissoge en service

Série d'éclots bloncs Atierrissez à cet
oérodrome ei gognez
I'oire de lrofic*

Retournez à volre point de
déporl sur I'oérodrome

Artifice à feu rouge Quelles que soient les

instructions cntérieures,
n'oiterrissez pos pour le
moment

*L'outorisotion d'olterrir et I'outorisotion de circuler seront communiquées en iemps utiles
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Fiqure I

(2) Signoux d'occusé de récepiion des oéronefs

(o) En vol :

- de jour : en bolonçont des oiles ;

nuit : en éteignont et en ollumont deux fois les projecieurs
d'otterrissoge ou, s'il n'en est pos équipé, ses feux de position.

(b) Au sol :

- de jour : en remuont les oilerons ou lo gouverne de direction ;

- de nuit : en éteignont et en ollumont deux fois les projecteurs
d'otterrissoge ou, s'il n'en est pos équipé, ses feux de position.
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5.2.

(t)

Signoux visuels ou sol

lnierdiction d' ofterrir

Un ponneou corré rouge horizontol ù diogonoles jounes (figure 2) indique
lorsqu'il esi disposé sur I'oire è signoux, que les otterrissoges sont inierdits
et que I'interdiction peut se prolonger.

(2) Précoutions spécioles
I'otterrissoge

Fiqure 2

ù prendre ou cours de I'opproche ou de

Un ponneou corré rouge horizontol ovec une seule diogonole joune
(figure 3) indique, lorsqu'il est disposé sur I'oire à signoux, qu'en roison du
mouvois étot de I'oire de monæuvre ou pour tout outre roison, des
précoutions spécioles doivent être prises ou cours de I'opproche ou ou
cours de I' otterrissoge.

Fiqure 3

(3) Utilisotion des pistes et des voies de circulotion

(o) Un ponneou horizontol blonc en forme d'holtère (figure 4) indique,
lorsqu'il est disposé sur I'oire ù signoux qu'il est prescrit oux oéronefs
d'otterrir, de décoller et de circuler exclusivement sur les pistes et
voies de circulotion.

Figure 4

(b) Un pCInneou horizoniol blonc, en forme d'holtère, onologue à celui
indiqué ou point (o) ci-dessus mois comportont une bonde noire
perpendiculoire ô lo borre tronsversole dons chocune des extrémités
circuloires de I'holière (figure 5) indique lorsqu'il est disposé sur I'oire
ù signoux, qu'il est prescrit oux oéronefs d'oiterrir et de décoller sur

les pistes seulement mois que les outres monæuvres peuvent être
effeciuées oilleurs que sur les pistes et voies de circulotion.
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Figure 5

(41 Pistes ou voies de circulotion fermées

Des croix d'une couleur uniforme controstqnle, joune ou blqnche (figure
6), disposées horizontolement sur des pistes ou des voies de circulotion
ou sur des porties de pistes ou des voies de circulotion indiquent des
zones impropres oux monæuvres des oéronefs.

Flqure ô

(5) Directions d'otterrissoge ou de décolloge

(o) Un T d'otterrissoge horizontol blonc ou orongé (figure 7) indique oux
oéronefs lo direction ù utiliser pour I'otterrissoge et le décolloge,
ceux-cis'effectuont dons une direction porollèle à lo bqrre verticole
du T, vers lo borre tronsversole du T

Fiqure 7

(b) Un groupe de deux chiffres (figure 8), plocé verticolement sur lo tour
de contrôle d'oérodrome ou près de celle-ci, indique oux oéronefs
sur I'oire de monæuvre lo direction de décolloge, exprimée en
dizoines de degrés du compos mognélique, orrondie ù lo dizoine lo
plus proche.

o9
-
Fiqure 8
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(6) Circuloiion à droiie

Une flèche de couleur voyonte, dirigée vers lo droite, plocée sur I'oire à
signoux ou disposée horizontolement à I'extrémiié de lo piste ou de lo
bonde en service (figure 9), indique que les viroges doivent être exécutés
à droiie ovont I'otterrissoge et oprès le décolloge.

Figure I
(7) Bureou de piste des services de lo circulotion oérienne

Lo lettre C, noire sur fond joune plocée verticolemeni (figure 10), indique
I'emplocement du bureou de piste des services de lo circulotion
oérienne.

Fiqure 10

(S) Vols de ploneurs en cours

Une double croix blonche, disposée horizontolement dons I'oire à
signoux (figure 11), indique que I'oérodrome est utilisé por des ploneurs
et que des vols sont en cours.

Fiqure I I

6.

6.r.

(t)

(2)

SIGNAUX DE CIRCUTATION AU SOt

Signoux odressés por le signoleur à un oéronef

Les signoux visés por lo présente section sont conçus pour être employés
por un signoleur (donf les moins sont écloirées, ou besoin, pour être mieux
vues du pilote) plocé en foce de I'oéronef et :

(o) dons le cos d'oéronefs à voilure fixe, du côté gouche de I'oéronef,
è I'endroit le plus en vue du piloie;

(b) dons le cos d'hélicoptères, à I'endroit le plus en vue du pilote.

Choque signol o lo même significotion qu'il soit effectué à I'oide de

Poge I / 21
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polettes, de borres lumineuses ou de torches électriques.

(3) Les moteurs sont numérotés de lo droiie vers lo gouche du signoleur qui
foit foce ù I'oéronef (c'est-à-dire que le moteur Nol est le moteur
extérieur gouche).

(4) Avont d'utiliser les signoux ci-oprès, le signoleur s'ossure que I'oire ô
I'intérieur de loquelle un oéronef doit être guidé est dégogée
d'obstocles que cet oéronef risqueroit outrement de heurter. Les signoux
morqués d'un ostérisque (*) sont conçus pour être odressés à des
hélicoptères en vol stotionnoire.

2. ldentifiez la porte

ïendre les bras complètement vers l'avant, puis les
lever directernerrt audessus de la tête, bâtons
pointant vers le haut.

Le mot < batons )) peut aussi désigner des gants ou des raguettes fluorescents (utilisés de jour uniquement) 4
Poge I / 21

1. Ailier/guide

Lever la main droite au-dessus de la tète, bâton
pointant vers le lraut, et bouger le bras gauche, bâton
pointant vers le bâs, en direction du corps.

Lorsque ce signal est donné par une personne
postée à l'extrémité de l'aile de l'aéronef, il indique
au pilote, au signaleur ou à l'opérateur du tracteur
que la trajectoire d'arrivée ou de départ du poste
de stationnement est dégagée

,n



3. Dirigez-vous vers le signaleur suivant ou
sn suivant les instructlons de la tour/

du contrôle su sol

Tendre les bras vers le haut, puis les abaisser vers le
côté du corps, en pointant les bâtons dans la direction
du signaleur suivant ou de l'aire de circulation-

It. Tout droit

Tenir les bras à I'horizontale de chaque côté du corps
et, en fléchissant les coudes, déplacer les bâtons de
bas en haut, de la fiauteur de la poitrine vers la tète.

5 a). Virez à gauche
{direction pâr rapport au pilote}

Bras droit et bâton fornanl un angle de 90" avec le
côlé du corps, fiaife le signal r tout droit tl avec la
main gauche. La rapidité du mouvement indique le
taux de virage.

5 bl. Virez à droite
{diæctlon par rapport au pilote}

Bras gauche et bâbn formant un angle de 90" avec le
côtè du colps, fail.e le signal s tout droit p avec la
main droite. La rapiditè du mouvement indique le taux
de virage.
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ô a). Arrêt normal

Tendre les bras et les bâtons à I'horizontale de
chaque côté du corps, puis les lever lentement vers le
haut jusqu'à ce que les bâtons se croisent au-dessus
de la tête-

6 b). ,{rrêt d'urgence

Croiser et décroiser rapidement les bâtons au-dessus
de la tête,

7 ali Serrez les freins

Lever la main, ouverte, paume toumée vers l'avant,
un peu plus haut que la hauteur de l'épaule. En
maintenant le contact visuel avec l'équipage de
conduite, fermer la main. Ne pas bouger avant d'avoir
reçu l'accusé de réception de l'équipage de conduite
(signal ( tout va bien >).

--.+Ê 8 a). Gales en place

Bras lendus veRicalement au-dessus de la tête et
bâtons tournés vers l'intêrieur, d'un coup sec, joindre
les extrÉmités des bâtons. Veiller à recevoir un
accusé de réception de l'équipage de conduite.

Poge 1'l /21
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8 b). Cales enlevées

Bras tendus verticalement au-dessus de la tête et
bâtons tournés vers I'extérieur, d'un coup sec, écarter
les bàtons. Ne pas faire enlever les cales avant
d'avoir reçu I'autorisation de l'équipage de conduite.

{1. Ralentissez

J
Tendre les bras Vers le bas et, en fléchissant les
coudes, élever et abaisser les bâtons, entre la taille et
les genoux.

Poge 12 / 21

.: 9. Démarrez le(s) moteur(s)

De la main droite, levée à la hauteur de la tête et
bâton pointant vers le haut, faire un mouvement
circulaire. Pendant ce temps, le bras gauche, tendu
de façon que la main soit à la hauteur de la tête,
pointe en direction du moteur à metke en marche.

10. Coupez le{s) moteur(s}

Tendre le bras et le bâton devant le corps à la
hauteur des épaulÇs ; placer la main droite et le bâton
devant l'épaule gauche, puis, en tenant le bâton à
I'horizontale, le déplacer vers l'épaule droite en
passant sous le menton.

B.P./P.O.Box : 6998 Yaoundé - Tel.Æhone : +237 222 30 30 90 I 222 30 26 92 - Fax : +237 222 30 33 62 - Email : contact@ccaa.aero - Site web: http://www.ccaa.aero/

h



12. Ralentissez le(s) moteur{s} du côté indiqué

Les bras vers le bâs, les bâtons pointant vers le sol,
élever et abaisser le bâton drort pour demander de
ralentir le(s) moteur(s) gauche(sJ et vice versa.

13. Reculez

I

'

Tourner les bras, en tenant les bâtons, l'un par-
dessus I'autre devant le corps. Pour faire anêter
l'aéronef, utiliser le signal 6 a) ou ô b).

Poge 13 / 21

f a all Reculez en virant
{pour faire tourner la queue vers la droite)

Tendre le bras gauche en pointant le bâton vers le
bas ; abaisser le bras droit d'un mouvement répété de
la position verticale au-dessus de la tête â la position
horizontale avant.

14 b): Reculez en virant
(pour faire toumer la queue vers la gauche)

Tendre le bras droit en pointant le bâton vers le bas ,

abaisser le bras gauche d'un mouvement répété de la
position verticale âu-dessus de la tête à la position
horizontale avant
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15. Affirmatif/tout va bien

Lever le bras droit à la hauteur de la tête, bâton
pointant vers le haut, ou montrer le poing, pouce levé,
le bras gauche demeurant le long du corps.

*16. Restez en vol stationnaire

Tendre complètement les bras et les bâtons à
I'horizontale, de chhque côté du corps.

*18. Descendçz

Tendre complètement les bras et les bâtons à I'horizon-
tab, de chaque côfé du corps, paumes tournées vers
le bas. Abaisser les bras- La rapidité du mouvement
indique la vitesse de descente.

Poge 14 / 2'l I
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*17. illontez

ïendre complètement les bnas et les bâtons à l'hori-
zontale, de chaque côtê du corps, paumes tournées
vers le haut. Leve[ les bras et les bâtons en position
verticale. La rapidité du mouvement indique la vitesse
de montée.
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Tendre le bras dmit à un angle de 90' par rapport au
coté du corps. D'un mouvement de balayage, déplacer
le bras gauche de façon répetee devant le corps, dans
la même direction.

''19 a). DÉplaqez-vous horizontalement vers
la gauchc {direction par râpport au pllote)

'19 b). Déplacez-vous hsrizontalenrent vers
la droite (direction pôr râpport au pilote)

Tendre le b,ras gauche à un angle de 90' Pâr rapport
au côté du corps. D'un mouvement de balayage,
déplacer le bras ilroit de façon répêtée devant le
corps, dans la même direction.

'20. Atterrisser

Croiser les bras vers le bas, devant le corps, bâtons
pointant vers le sol,

21. Maintenez position/attendez

Tendre les bras et; les bâtons vers le bas à un angle
de 45' pâr rapport iaux côtés du coçs. Maintenir cette
position tant que;l'aêronef n'est pas prêt pour la
maffreuwe suivante,

Poge 15 / 21
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22. Vous pouvez rouler

De la main droite, avec ou sâns bâton, effectuer un
salut standard pour signaler à l'aéronef qu'il peut
partir. Mâintenir le contact visuel avec l'equipage de
conduite tant que l'aéronef n'ô pâs commencê à
rouler.

23. Ne touchez pas aux commandts
(signal technique/de service)

Lever le bras droit complètement au-dessus de la tète
et fermer le poing ou tenir le bâton à I'horizontale, le
bras gauclre demeurant allongé le long du corps,

1
24. Conneqtez I'alimentation électrique

(signall technique/de service!

Tendre les bras en position verticale au-dessus de la
tête. Ouvrir la main gauche, tourner la paume vers le
bas. Avec le bout des doigts de la main droite,
toucher la paume de la main gauche (de façon à
former un * T *). De nuit. on peut utiliser des bâtons
lumineux pour faire le < T > au-dessus de la tête.

\rw
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I ?5. Déconnectez l'alimentation électrique
(signal, technique/de service)

\ltr Bras tendus en position verticale au-dessus de la
tète. main gauclre ouverte, paume tournée vers le
bas. bout des doigts de la main droite touchant la
paume de la main lgauche (formant un .. T >). écarter
la main droite de la main gauche. Ne pas faire
déconnecter l'alirnentation sans l'autorisation de
l'équipage de conduite. De nuit, on peut utiliser des
bâtons lumineux pour faire le < T v.
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26. Negatif (signal technique/de service)

É1 
-a:r+s:/-- --

V

Tendre le bras droit à 90' par rapport au côté du
corps et pointer le bàton vers le sol, ou montrer le
poing, pouce tourné vers le bas, le bras gauclre
demeurant allongé le long du corps.

27. Entrez ën communication par I'interphone
(signal techniclue/de service)

Terrdre les deux bras à l'horizontale de chaque côté
du corps, puis les replier jusqu'à ce que les mains
recouvrent les oreilles.

6.2. Signoux odressés por le pilole d'un qéronef à un signoleur

a) l:reins selrés: lever le bras, les doigts
rllongés. horizontalenrent devant le
visage, puis ferrler la rrrairr.

[r) l'reirrs desserrés: lever le bras, la nraiu
tirnrée, holizorrtrlenrent, devarrt le vi-
s;rge, puis allorrger les doigts.
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28. Sortir/rentrer I'escalier avanùarrière
(signal technique/de service)

Bras droit le long du corps, bras gauche leve â 45' de
façon que la nraitr se trouve au-dessus de la tête,
dalrs utr mûuvement de balayage, lever l'avant-bras
droit pour le pointer vers I'êpaule gauche.
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6.3

(t)

() \lettez les cales: les bras éterrdus, les

paunres I'ers l'avant, déplacer les

nrilins vers I'intérieur de façon qu'elles
se croisent devant le visage

d) Errlevez les cales: les nrains croisées
devant le visrge, les pâuules vex
l'avarrt, déplacer les bras vers I'esté-
rieur.

e) Prèr i dénrrrrer le{s} nroretrr{s): lever
le norntrre de doigts d\rrre nrlin qtri
collesporrd lrt lru:tréro du nroteur r\

dérttarrer.,

Signoux lechniques /de service

Les signoux monuels techniques/de service (cf. illustrotion 24 d 28 du
point 6.1) ne sont utilisés que lorsque des communicotions vocoles ne
sont pos possibles.

Les signoleurs veillent è recevoir un occusé de réception de l'équipoge
de conduite lorsqu'ils font des signoux techniques /de service.

(2)

7. SIGNAUX MANUETS D'URGENCE NORMATISES

Les signoux monuels ci-oprès constituent le minimum nécessoire pour les

communicotions d'urgence entre le commondont du service de
souvetoge ei de lutfe contre les incendies d'oéronef (SLIA) du lieu de
I'incident/les pompiers SLIA et l'équipoge de conduite etlou l'équipoge
de cobine de I'oéronef concerné por I'incident. Les signoux monuels
d'urgence SLIA devroienf être foits du côté gouche ô I'ovont de
I'oéronef, pour l'équipoge de conduite
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1. Ëvacuationrecommandée

Ëvacuation recommandée après évaluation de la
situation extêrieure par le comnrandant SLIA du lieu
tle I'incident.

Bras tenu à l'horizontale et main levée à la hauteur
des yeux, faire signe d'approcher avec le bras. Le
bras immobile demeure le long du corps.

La nuit : même chose avec les bâtons lumineux.

*rT
2. Arret recommandé

Recornmande de stopper l'action en cours :

êvacuation. rnorryement de I'aéronef, etc.

Les bras devant le front, poignets croisés.

La nuit : nrème chose avec les bâtons lumineux.

3. Urgence maltrisêe

Aucun signe extérieur de condition dangereuse.

Les bras êtendus de chaque côté vers le bas à un
angle de 45', Les bras sont râmenés vers le centre
de la ceinture jusqu'à ce que les poignets se croisent,
puis replacés à la gosition de départ (le signe << sauf >
de l'arbiùe).

.

La nuit : nrème chose avec les bàtons lumineux.

4. Feu

Avec la main droiG. de façon répêtée, dessiner un
lruit. de I'epaule au genou, l'autre main pointant en
direction du feu.

La nuit : mème chose avec les bâtons lumineux.
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8.

8.r.

(t)

(2)

(3)

(4)

Exercice des fonciions de signoleur

Générolités

Le signoleur est chorgé d'effectuer des signoux de guidoge normolisés
cloirs et précis à I'inteniion des oéronefs, en uiilisont les signoux décrits
oux sections 5, 6 et 7 de lo présente circuloire.

Les fonctions de signoleur sont occomplies por des personnes formées et
quolifiées por les entités qui les utilisent.

Le signoleur porte un gilet distinctif fluorescent permettont à l'équipoge
de conduite de I'identifier comme étont lo personne chorgée de
I'opérotion de guidoge.

Pendont les heures du jour, le signoleur utilise des bôtons, des roquettes
ou des gonts fluorescents. De nuit ou por foible visibilité, il utilise des
bôtons lumineux.

Progromme de formolion d'un signoleur

Le progromme de formotion ihéorique d'un signoleur couvre ou
minimum les éléments suivonts :

(o) types d'oéronefs desservont I'oérodrome et confrointes de choque
type;

(b) postes de stotionnement des oéronefs et des lignes de guidoge ;

(c) procédures de fonctionnement et de sécurité de I'oire de trofic ;

(d) communicotion rodio (rcdioiéléphonie) ovec les pilotes et les outres
membres de l'équipe.

(e) procédures de chcrgement et de déchorgemeni de lo soute à
bogoges et du fret.

(f) procédures d'ovitoillement en corburont ;

(g) processus de mise en ploce des posserelles d'emborquement, des
escoliers d'occès, et des équipements de soutien ou sol.

(h) procédures d'évocuotion en cos d'urgence.

Lo formotion théorique est occompognée d'une formotion protique
visont à fomilioriser le condidot ovec I'utilisotion des équipements et des
procédures spécifiques ô I' oéroport.

Un condidot est quolifié comme signoleur s'il o suivi ovec succès les

formotions théorique et protique visées oux porogrophes (2) et (3).

Les ploceurs d'ovion sont soumis è des exomens périodiques pour
mointenlr leur quolificotion.

8.2

(t)

(2)

(3)

(4)
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9.

{t)

(2)

Copie

CONTACT

Pour de plus omples renseignements, veuillez contocter :

dso@ccoo.oero

Toute proposition de modificotion de lo présente circuloire esf bienvenue
et peut être soumise à I'odresse électronique ci-dessus.

*Exploitonts d'oéronefs ;

ADC ;

ASECNA Comeroun;
CCAA/DECA.

Q-

'P
al.l o KOKI
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